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このたび開催いたしました、The 2nd NBC Meshtec Tokyo International Screen Print Biennial -  

第2回NBCメッシュテック シルクスクリーン国際版画ビエンナーレ展は、第1回同様、 

国内外から多数のご応募を賜り、作家の皆様には誠に感謝いたしております。

当社は、小麦製粉用の篩絹（ふるいぎぬ）の国産化を目指し、1934年に設立されました。

現在では、スクリーン印刷用メッシュクロスをはじめ、コア技術であるメッシュテクノロ

ジーと独自の高付加価値化技術により、様々な産業分野に事業領域を広げております。

また、本年創立75周年を迎えることを機に、2009年10月1日より社名を「NBC株式会

社」から「株式会社NBCメッシュテック」に変更いたしました。当社のコア技術を社名から

もアピールするとともに更なる飛躍を誓いました。

今回ご応募いただきました作品について申し上げますと、シルクスクリーン版画に限定

した公募でありましたが、新たに出品された国が8カ国ありました。前回の出品国も合わせ

て考えてみますと、シルクスクリーン版画が世界的に根強い人気をもっているということ 

を改めて再確認できました。また、出品国ごとに作風に特色が感じられ、そこに個性が

加わることにより芸術性が高まり、審査に当たってはいずれも甲乙つけ難いものでした。

全体的にみても、第1回に勝るとも劣らない力作が多く、審査も難航いたしましたが、 

賞に選ばれた作品は、みな完成度の高い素晴らしい作品だと思います。

当ビエンナーレ展にご応募いただきました多彩な作品を、是非多くの方々にご覧いただ

きたく、この応募作品図録を刊行いたしました。是非ご高覧いただくとともに、次回2011

年の第3回ビエンナーレ展にも、より多くの方々のご応募を心よりお待ち申し上げており

ます。

最後に、当ビエンナーレ展開催にご後援いただきました全日本スクリーン・デジタル 

印刷協同組合連合会、及びご協力を賜りました関係各位の皆様に心より感謝を申し上げ 

まして、挨拶の言葉と代えさせていただきます。

株式会社NBCメッシュテック

代表取締役社長　石 塚　昭 夫

ご 挨 拶



Greetings

I would like to express my sincere gratitude to all those who participated in the 2nd NBC 
Meshtec Tokyo International Screen Print Biennial exhibition. As with the �rst exhibition, the 
second event attracted numerous entries from home and abroad.

NBC Inc. was founded in 1934 for the purpose of manufacturing flour bolting cloth 
domestically. Since then we have expanded our business into new industry segments through 
the introduction of various new products, including screen-printing mesh fabrics, taking full 
advantage of our core mesh technologies as well as proprietary techniques that add high 
value.

On October 1, 2009, to mark our 75th anniversary, we changed the name of our company 
from NBC Inc. to NBC Meshtec Inc. The new name underscores our core technologies and 
signi�es a renewed dedication to continuing progress in these areas.

Although this year�s exhibition restricted entries to silk screen prints, we received first-
time entries from eight new countries. Given the number of countries taking part in the �rst 
exhibition, this clearly indicates that silk screen prints have remained popular worldwide. 

The works submitted were characterized by distinct styles re�ecting their country of origin. 
At the same time, each work re�ected the hand of the individual artist in a way that adds 
to its aesthetic quality. As the quality of all the works was on a par with that of the entries 
submitted for the �rst exhibition, selecting one entry over another posed a major challenge to 
the judges. The winning works selected through a painstaking and complex process are all 
characterized by outstanding quality.

We have published this catalogue to help provide a sense of the broad range of prints 
submitted for the exhibition. We hope you will enjoy browsing through the catalogue and 
look forward to future entrants in the 3rd NBC Meshtec Tokyo International Screen Print 
Biennial exhibition in 2011.

In closing, I would like to express my heartfelt thanks to the Japanese Screen & Digital 
Printers Association for their generous sponsorship and to all those who helped make this 
exhibition possible.

NBC Meshtec Inc.
President   Akio Ishizuka



「NBCメッシュテック シルクスクリーン国際版画ビエンナーレ展」は今回で第2回を迎え

ることとなりました。数多くある版画技法の中で、スクリーンプリントに特化した公募展

ですが、日本を含む18ヶ国、246作品が集まりました。出品規定を考えますと第1回同様

非常に反響の多い公募展であると考えています。

また、今回は国立台湾芸術大学版画センター所長であり教授でもある鐘有輝氏を招待 

作家として迎え、作品を出展していただきました。

作品につきましては、前回から引き続き出展くださった方のほか、新しい国、新しい作

家からの出展も多く、その全ての作品が見応えのある、熱いメッセージを発信していました。

創造力溢れる新しい才能をはじめ、研鑚の賜物である中堅の力作、ベテランの意欲的な 

作品が世界各国からこの東京の地に集まりました。このような作品に囲まれ、スクリーン 

プリントの魅力を通じた国際的な文化交流の場に立ち会えることに、喜びを感じております。

数回の審議を経て決定した入賞作品や入選作品は、どれもしっかりとしたコンセプトを

持っており、コンセプトと自分の感性を明快に表現する技量を持ち合わせておりました。

佳作となった作品の差はわずかで、まさに紙一重でした。皆様にはこの公募展を通じて、

自分の可能性を十分に発揮し、大きく開花するきっかけとして欲しいと思います。

今後は上位入賞者による受賞者展、入選作品の各地巡回展を開催し、アーティストの 

サポートとともにシルクスクリーン版画の魅力をより多くの方々に伝えていけるように 

準備しております。

最後に、第2回の公募展は、現在のシルクスクリーン版画全体を俯瞰した様々な表現 

作品が集まり、内容的に非常に見ごたえのあるものとなりました。また、世界各国から 

寄せられたその国の文化・風土・伝統に根ざした作品に触れるたびに、ビエンナーレ展

の意義と重要性を改めて認識しております。今後とも公募展を実施してまいりますので、 

出品者の皆様には心から感謝申し上げますと共に、次回、皆様の作品と再び出会えること

を楽しみにしております。

スクリーン版画家

中 山　隆 右

審査総評



Comments from the judges

The 2nd NBC Tokyo International Screen Print Biennial exhibition attracted 246 works from 
18 countries, including Japan. As with the �rst exhibition, the response was quite impressive, 
particularly considering that entries were limited to one speci�c print art technique, screen 
printing, among the many used by artists.

For this year�s exhibition we invited Professor Chung You-Hui, chairman of the Graduate 
School of Printmaking of the National Taiwan University of Arts, and requested that he exhibit 
his works.

Entries this year included many new artists, among them artists from countries not 
previously represented, in addition to artists who had entered the previous exhibition as 
well. All the works were highly impressive, and conveyed passionate messages. Creative 
works by emerging talents, works by artists in mid-career utilizing skills honed over the years, 
and challenging works by veterans were all gathered together in Tokyo from around the 
world. It was a great pleasure to be surrounded by these wonderful works and to witness the 
international cultural exchange facilitated by the charm of screen prints.

After several rounds of deliberation, the judges have determined the prize winners. All the 
winning pieces have a clear concept, and demonstrate that the artist has the skill to clearly 
express his or her desired concepts and sensibilities.

The gap between the works that won prizes and those that did not is very small. We hope 
that this exhibition will serve as a catalyst for all entrants to realize their full potential and 
�ower as artists.

We are now planning an exhibition to display the top prize winners and a separate, 
traveling exhibition of all other winners, for the dual purposes of conveying the charm of 
screen prints to as wide an audience as possible and supporting the winning artists.

This second biennial exhibition attracted a diversity of works covering the full range of 
silk screen prints being produced today, and it is thanks to these works that the exhibition 
was such a spectacular success. Every time we see the variety of works from around the 
world, rooted in so many different cultures, climates, and traditions, our awareness of the 
signi�cance and importance of this biennial exhibition is renewed. We will continue to hold 
exhibitions like this in the future. We would like to offer a heartfelt thanks to all the entrants, 
and look forward to receiving your entries for the next exhibition.

Screen print artist

Takasuke Nakayama





大賞　Grand Prize■

大賞
Grand Prize
No. 136　　Japan
小 野  耕 石　Ono Koseki
鱗植
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■招待作品　Guest Artist
■準大賞　Second Prize

招待作品
Guest Artist
Taiwan
鐘有輝　Chung You-Hui
春風　Breeze

準大賞
Second Prize
No. 135　　Japan
柴田美春　Shibata Miharu
深海

招待作品
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NBCメッシュテック賞
Prize of NBC Meshtec
No. 206　　Japan
増田道子 Masuda Michiko
楓

NBCメッシュテック賞　Prize of NBC Meshtec■
全日本スクリーン・デジタル印刷協同組合連合会賞■
Prize of Japanese Screen & Digital Printers Association　

全日本スクリーン・デジタル印刷協同組合連合会賞
Prize of Japanese Screen & Digital Printers Association
No. 165　　Japan
下條沙恵子　Shimojo Saeko
fawn 3



■優秀賞　Prize of Excellence

優秀賞
Prize of Excellence（5th Prize）
No. 66　　U.S.A.
NICHOLE MAURY
“CONNECTED”

優秀賞
Prize of Excellence（5th Prize）
No. 27　　Japan
東樋口徹　Tohiguchi Toru
べろ

優秀賞
Prize of Excellence（5th Prize）
No. 138　　Japan
今井恵　Imai Kei
October
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国際展賞　Prize of International Exhibition■

国際展賞
Prize of International Exhibition
（8th Prize）

No. 24　　Japan
福田将裕　Fukuda Masahiro
LOVE RELATION - HIDAKAGAWA

国際展賞
Prize of International Exhibition
（8th Prize）

No. 107　　Brazil
Milton Eduardo Lira
OMOLÚ

国際展賞
Prize of International Exhibition
（8th Prize）

No. 58　　Belgian
ANNEKE BLENNERHASSETT
BUILDING TENSION Ⅱ
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■国際展賞　Prize of International Exhibition

国際展賞
Prize of International Exhibition
（8th Prize）

No. 129　　Latvia
Murovskis Jānis
THE FIRST SNOW

国際展賞
Prize of International Exhibition
（8th Prize）

No. 131　　Greece
Iris Xilas Xanalatos
BOATS from The Magic of Africa

国際展賞
Prize of International Exhibition
（8th Prize）

No. 177　　Thailand
Natthapol Suwankusolsong
TIME VEHICLE
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